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XI
Le jeuoe homme rcgut alors une petite boite en carton entou-
1ée d’une faveur rose.
— Vous permettez, général, dit-il, cette boite apportée si
singulitremeat doit &tre ouverte iei.

Don Estevan o mit dans & poche ainsi que le mouchoir, t
s'inclinant devant lo géndral que cetto scdae bizarro ct incompré-
hensible pour lui avait frappé do stupéfaction :

— Yous I'avez vouly, général, dit-il, la guerre est déclarée
catre nous, waintenaat il est trop tard pour reveair sur en qui a
6té dit : au revoir, « demain, » géndral, ajouta-t-il avee une

”Qé !
N

Tout ¢uait silencicux et sombre; upe bréche avait 6té pratiquée dans le mur...

— Comme il vous plaira, répondit don Lope de ‘Tordesillas’¥

«¢ haussant les épaules,

Don Estevan s'incling, brisa la faveur et ousrit la boitc,

Elle contenait un mouchoir de batiste trds fin, garni de den-
telles,

Dou Estevan le retira de Ia boite et le déplia.

A chaque coin du mouchoir i! ¥ avait un necud.

Uo papier tomba, Oregano se baissa, lo ramassa et le remit
i don Estevan,

Un scul mot Stait sur ce papier. Ce mot était celui-ci :

Manana ! » — demain !

expression terrible. .

Et sans plus attendre, les deux hommes quittdrent le cabi
net suivis par Uregano.

Don Listevan échangea quelques rapides paroles avee 1'la-
dien, A vois basse, et les deux jeuncs gons sortirent du palais.

Le géoéral, revenu de sa surprise, sonna 3 tout briser Ore-
gano.

L'Tudien ne viot pas; il avait quitté le palais presque en
méae temps que Jes deux visiteurs,

«— Celui-ld me trahirait-il done aussi ? s'éeria-t-il avee
découragement,
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XII

L'oracton &tait sonnlo, les téndbres &'épaississaient sur la
villo, les cavalicrs ot (cs équipages se lifitaiont do disparaftre do
1a voio publiquo, les pi6tons regaguaiont lours demeuros on touto
hfite,

La chalcur 6tait Gtoulfanto ; lo cicl était noir, sans uno étoilo,
do lourds nuages chavgés d'dleotricits rasaicot lo fafto des Liauts
édifices, couraicnt dans l'espaco avco la rapidité d'un train do
cliemin do for lancd A toute vapour,

Do lourds roulements do tonucero so faisaient cntondro dans
les mornes cscarpés des hautes ot majestucuses montagacs qui
cntourcat Moxico ; I'éclairage des rucs et des places Juttait aveo
dé¢savantage coutro 'obsourits toujours oroissante,

Btait-co effot do I'état do Putmosphdro ? était-co pressenti-
ment d'un malheur prochain 7 un pou do paviquo somblait rézaer
dans la ville, lea licux ordinaires do réunion étaicat désorts, los
passants so faisaicnt de plus cn plus rares eur les places ct dana
les rucs, les conversations, ou du moins les quelques mots quo
l'on éshangenit no I'étaicnt qu's voix basse ; par contro, tous les
leus mal fumds, les volorics, les bouges suspeots des bas quartiers
do Ia villo regorgeniont d'individus & mines sinistres, oriant, hur-
Jany et fuisant un tapagoiofernal ; il était & peine sept henres du
soir ot pourtant on eo serait ctu au millien do la nuit, tant lo
silence 6tait profond ot la villo ddserte,

Et pourtant, sous co silenos régoait uo mouvement myats-
ricux, disorct, presque insaisissablo, impossiblo A analiser sériou-
soment, ne ressomblent A rien de cosou, mais cependant incessant,
palpable mme, pour aivsi dire, dans certains quartiers do la ville
ct qu'il somblait eoglober tout entidre,

€o mouvement, parti dos extrénvités des faubourgs, au lion
do so Jocaliser sur un point quelconque, tondait an contraire A so
généralisor et semblait 60 rapprocher peu 4 peu, leataiment, mais
sQrcment vers lo centre.

Soudain, des groupes do fantdmes cnveloppés dana d'épais
meuteaux qui les rondaient méconnaissables, émergatent silenci-
cuscmont. d'une rue ou d'unc cuadra, s'arrétaicnt 4 uno csquina,
¢ohangeaient de bouche & oreillo quelques mots en gestioalant et
indiquant certains points, puis ils disparaissaient commo ils
Gtaient venus; aussitét, ssns que l'on slit pourquoi ni comment,
les lumidres éolairant cetto cuadra s'Steiguaient comme balayées
par uo soufla puissant, les téndbres dovenaient opaques, ¢t da
millicn de ces téndbres surgissaient des ombres s'ocoupant d’uns
wuvro incompréhensiblo ot sans nom, aveo une ardeur fébrile,

Parfois uuae rumeur formidable passait sar Ia ville inquidte
comme la rafale d'unoc tempSte inccnnue, puis tout retombait
subitement. dans un :ilence olt 'on rontsit grouiller co travaille
sournois, faible, mais inccssant, o mouvement mystéricux dont
plus haut nous avons parlé.

Les o Celadores a ces gardiens fidéles du sommeii ct de Is
tranquilité de In population, avaicat disparn, o’est en vain qu'on
les cfit chorchés & lours postes ordinaires,

O étaieat-ils.

Nul n’aurdit su 1o dive,

Il en Gtait de mOme pour les patrouilles et les rondes do
police.

Aucunes d'clles no so hasardaicnt au dehora.

Etait-ce par orainte do Vorage qui s'approshait rapidement ?
ou bicn avaientils été avortis ecordtement que pour cette fois
Jes « Ratcros» ot autres picaros« cjusdem faring, » faisaient
roliches & leats exploits nocturnes?

Ea sommo, les Rateros no paraissaiont point; qu'auraicnt-ils
vol6 ? les rues Gtaient ddsertes,

En apparcnco, du moins; mais ccs ombres ocoupées 4 une
otuvre mystdricuts, no ressomblaicat en auonno fagon aux pas
eants ou aux noctambules ordinaires, si nombroux dans les gran.
des villes situées comme Mexico sous une températuro olémente.

Ea réalité cotte nuit était étrango ot bien faito pour inspirer
Ia torrour, mfmo aux fwmes les plus timordes,

Ocpendant, au palais do Ia Présidence, dans lo eabinot ok lo
matin 1 avait regu les doux frdres do Sandoval, fo gdadral den
Lopo' do Tordesilias 6tait en grando conférenco aves son Gmo
damnéc Poters Batt ot son huissier Oregana,

I1 u'était'pas tout & fait huit licures du woir, lo général, on
proio A uuo visible hésitation, se promenait de long cn largd dads
lo cabinot, jotant parfois un regard inquiat, & travers les vitres,
gur la placo désorto, morno ct silenciouse, ct a'arcdtant & de courts
intervalles pour échanger quelquces mots aveo Pur oa Paytre des
deux hommes, debout et humblement caurbés prds de la porto.

—— Tu m'affirmes quoles choses sont bien aingi ? dit lo géné:
ral co langant ua regard pergast & i'Indien,

— Oui, Excollense, répondit 'Tadicn,

~ Lios doux dames sont seulea?

~— Aveo doax scrviteurs, oui, Excellence,

— Uno tello folio doit sacher un pitge,

— Quel pidzo, Excellenco ? quand Jes deux forasteros sont
sortis de votre cabinet, jo les ai suivissans &tre vus; ils es sont
arrltés, place do Necatitlan, dovant Ia maison dont jo vous ai dit ;
ila sont entrds; uno demi-heure plus tard, ils sané rousortis, deuz
peones 3 choval les accompagusient, l'un deux, celui qui o
nomme don Estevap, 4 dit A un peon qui so tenait présde la
porte : Faites bonoe garde, nousme scrons pas do-retour avamt
demain & la tardo, surtout pas uno Jumidre dans les appartementa
dononnt surla place, il faut quo tout le monde oroie que Ja mai-
son est abandonnée ; puis ils se sont éioignés dans la direction do
la guarita do Guadeclupo.,

— Quo dites-vous do osls ? demanda d Peters Batt lo géné-
ral qui avait deouté aveo la plus sériense attention Vexplication
faito par I'Indien,

— Excellenco, répondit I'espion, par votre ordre, je me suis
renda, accompagaé du senor Oregano, 3 la maison en Guestion;
Jo l'ai examiné sveo soin, tomt est bien tel. qu'on vous I's rap-
portd; un homme fumait une clgarette, assis sur un bano de
picrre-d Ia porte de Ia maison; nous nous sommes assis prés de
oct hemme, ¢t nous avons entamé la conversation aveo lai; eat
hommo nous & dit qu'il était lo conciorge de cotte maison ; qu'll
s'ennuyait baaucoup, parce qu'il 6tait impossible dela louer

. depuis-an moinsdeux ans; que deux parents &loigaés du proprié-

tairo 'habitaient dopuisle matin seulement; quo ces locataires
avaient ameoés aveo ouz deux dames, dontil lni svaient été
impessible do voir lo visage, parce que, sans accapter scs services,
les quatro percovnes 6taient montées dons we appartement don.
nantsur le jardin de la maison; que les deux locataires Gtalent
onsuite ressortis, qu'ils avaient fait une abscnce assez longue, ct
n'étaicnt rentrésquo pour repartir aussitéten ameoant leurs
deux peones, ot aunongant qu'ils na reviendrait que le lendemain
daus 'aprds-diner, no lnissant pour servir les deuz dames qu'un
vicil Indien plus qu'a moitié idiot, aves loquel il était impossible
d"6ohanger uue parole raisonnable, que par dépit il s’¢tait assis I3,

~— Qui, tout cala s'accorde parfaitement, dit Io géndral, et
ensuite ? : .
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— L'oracion dtait sonnéo, cctts hommo cst eatré chez lui;
V'obsourité venait; j'étais assozombarrassé, lorsquo 1o sonor Oce-
gano mo ;agpdea uno idéo que jo trouvai oxcollento'; o'6tait do
fairo lo tour do la maison, do chercher un endroit propics, do
nous introduire dans lo jardin on csoaladant le mur et do nous
assurer ainsi par nog propres youx dola vérits do oo que le: vioux
conciorge nous wvait dit,

— Eu-effet, I'idée était bouto, approava 16 général,

~ Aussi fut-ello miso atiesitot & exdoution, Excollenco, roprie
Peters Batt ; jo m'6tais, & tout hasard, musi d'une lanterno sourdo,
d’unc échello do soic et d'un paquot da'rossignols, on ne sait pas
<o qui peut avriver ; J'al-pour htb:tudo do ne Jamnm warcher sans
me3 instruments,

— Qs uno excollents précaution, reprit lo gén<ial, quel-
ques-ung do ces fnstruniants peuvent parfois 8tre ndoessaires,

— Cetto fois, tous ot servi, Excellence; les murs da jardin
sont asscz bas; ils furent-oecaladéy en'un clin d’wil; 16 jardincst
uno véritablo fOret vierge, on 8¢ croirait dans 1'Arizonna tant il
st abandonng; od voit que depuis lotigtemps cetts-maison est
déserto; nous eimes‘assex de pelnd 4 noud diriger aw'milieu deo
c¢ fouillis do Lranches, de plantes et de buissons; on h'entendait
pas le plus léger bruit; la solitude la plus compldts ré‘gnmt aulour
do nous; cofio aprdsbi:n des tours ct des détours, nous arrivs-
mes sur und grande pelouss dévant'la maison; toujouts:lo moéme
silence ¢t la mBme- solitude; seulernent dcux‘feuém ouvertes
garnies do moust:qumres de grze, laisssient éohapper uno grande
lumidre, mais on ne voyait personte ; o'étaitla que devait habiter
lesdeux daméy; jo m'orientai; griloc & meés outils, jorréussis &
ouvrir uno porté doonant sur le jatdin, ct-devant ‘mousso pré-
eenta un escalier ; cetto esoalier donmait sur un palivr ol aboutis-
eaient plusicurs corrxdors sjeles cxammm et jo remarquai'que dans
le corridor de gatoko une vive Tate de lumidte passait sous une
porto et répandait une certdine luedt dans-le:cofridor ; J'aveuglai

ma lanterne afin do be pas éthiraui-pris su-cas ot quelqu’cy arri.
verait ) Vimproviste ; bien m'en prif, au moment ol j'allaigpéos-
trer dans lo corridor, Ia ports dont jo vous i'pard, Excellence,
s'ouvrit subitenetit; et untiomme parut, portant ud platesuchargs
de plats-et do véreed et tennuf uae laiterno allumife 314 iaaid ;
une voix dofémme, qioe jo crus feconnaitro, dit de Vintdrieur s
Tl est iniatils que vous revenies, Juanito, ncus n’avons plus besoin
devien jusqu'd demain, surtout fiites bonne gardc. — Soyer
tranquille, scnors, Yepondit lo peon; Iz porte "sé reforusa et il
partit du-¢6t6-0pposé A-celusi 0 nous'étions embiequés; lorsqu'il
cut disparu, nous avavgimes 3 pas'de loup; on causaif dans la
chambte ; 1a voix de'la personne gai déjd avait parls dissit: —
J’ai une peur horrible daus cette vicillo maisod déserte; on pour-
rait y8tre cent fois égorgde sins que perscnne viat A Vaide ; ei
seulement mon frare était ici? Bon Diéi, qu'allons-nons ﬁevemr

ici seules éetto nuit ? — Poltronne; i6pondit une aitre dato, une
ouit ¢at bientot passéo, pefionde no Zaif que pous somimnes:ici;
demain, doo' Estévan et son-frdse raindnesont don-Luis dveo eux;
ce n'est qug: quclqucs heurés-d-attendro; il e nousarrivers rien,
d'aillenrs nous avons dés armes, — Eat—co que vous oseriex vous
en servir ?demanda’autré dams ; jo no m'amusii pas A e enten-
dro davantage, j'avais-wis Vil il gerrure, ot jo m’6lait assurd
que ces-deis'damés Geatert bies-colles qub vous- oherchez, clest-d:
dire dona Meroedds Peres ot dona Carmen; nous nous Tétirimes
et... B ’ : b

~ O'est bien; je buis content de ée quo Fous-aves faity vous
¢t Orogano vous avez agi aveo beancoup d'intelligence, jo-vous

récompeoserai en tonps ct liow, mais en attendant, partagez-vous
cetto preave do ma satisfaction.

Et il jeta une bourses pleine d’or & Oregano qui la salsit au
vol, ct, séanco tenante, cn purtagea lo contonu avee lo Prussicn.

I y out uo court silenco; la demio apras huit houres sonna
3 uno magoifique pendule do Boule placéo eotro doux fendtres;
V'orage s'approchait do plus en plus de la ville ; les ¢olairs so suo-
cédaient rapidomont, lo tonnerre grondait aves une plus grande
force ct lo vent eommengait A-soufiler par rafales, copendant la
plaio no tombait pas encoro,

— Unc belle puit pour une expédition amourcuse, dit
Petors Batt entro haut ¢t bas,

— Ello semblé faito-exprds, djoutn Oregano surls méme
ton,

Lo général tourna la t8te de lour c6t6; son hdsitation sem-
‘blait diminuer,

— Cependant, roprit Peters Batt, il aemt poudent do pren-
dre quelques précautions.

— O¢tla ne fait jamais de mal, répondit Oregano ; rien n'est
plus facile sans déranger personne-; nous e monquons pas de
soldats ioi.

Lo géuéral so frappa le front.

— Q'est justo, murmura-t-il; qui commande Is garde du
palnis ? demanda-t-il & voix hauto,

— Dod-Audrds: Bravo, que votro Bxoclienco 3 notnmé oapi-
tatoe il yw:déux jours.

— Qelui:12 doit m'3ire dé~oud, murmera le géndral assez haut
gour 8tre entendu,

~—Je le crois bien, s'éoria Oregano, j'ai entendu dire que
dapuis dix aps il 6tait lieutenant ct que sans Votre Exzcellence il

e sersit resté longtemps encore.

— Appelezle et amonez-le-moi tout de suite, Oregano.

— Qui, Exdellence:

Iie valet do chambre huissier so hita de sortir.

— Que penses-tu d'QOregano ? demandale général au Prus.
sien.

— I1 & oo soir agi en serviteur intelligent ct dévoud, Exeel-
Jedeo, je:lo-drois aussi fiddlé & Votra Exoellence que jo'le suis moi-
mBme,

~— Humpk grommelo. Is général -d'un air peu convaineu.

~— Rous avons une raison pSremptoire pour vous &tre fiddles,
reprit Peters Batt, 4 part l'inclination naturelle qui nous pousse
A vpus aimer, Excellenoo.

— Laquelle? demands curieusoment lo général,

— ('est que si vous tombes, Excellence, ¢e dont, je P'espare,
Dicu vous gardera longtemps encore, nous sommes, Oregano et
moi, irrémissiblement perdus; vos ennemis viotoricuz ne laisse-
roat pas échapper une aussi bonnoe oszesion de go débatrasser de
nous, qu'ils détestetit bien plus encore qu'ils ne vous haissent, en
nous acorachauk A uelque-branche d'arbre, A.an baleon quelcon-
que, od en rous fusillant tous simplement,

— Ali | ah! poutquoi dono cela ? fit-il en riant.

—Damd! phares ques nous dommes lee exéoutturs fiddles de
vos volodtds, Excellence, qué-todt lo mondele: smﬁ, et quo per-
86000 ne NOls’ pardonnera de: vous avoir si bien servi.

— Cetto fois la raison est bonne; en effet votro intérat a
tous deux est do mo bien servir; je vous sezt do- ouirasse contzo
18 haiue géndrale,

— Voild 1a- vérité, Excellente, répondit'Peters Batt, aveo
une grimace qui avait Ia prétention erronde d'8tre ua sourire,
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— Silence, dit lo zénéral, on vient,

— Lo capitaiae don Andrds Bravo; annonga Oregano,

Lo capitaine entra, fit lo salut militaire ot s'arréta,

Li0 géndral V'examiouw un instant, puis, satisfait sans douto
de son examen, son visage prit uno expression bienvoillante ct i
dit co fouriant :

— Vous Otes lo capitaine don Andrds Bravo 7

— Oui, mon géodral.

~— N'est-co pas & moi quo vous devez votro grade ?

— Qui, général, et j'en reweroie humbloment Votro Excel-
lence,

— Vous n'avez pas do remercioments & in'ndresser, eapitaine,
j¢ n'ai fait quo réparer une trop longue injustice,

— C'est vrai, gdnéral, wnis vous l'avez réparée, c'est pour
cela quo jo remercio Votra Exoellence,

— Soit ; j'acceptod ce titre: vous commendez In garde du
palais ?

— Oui, mon général.

— Combien avez-vous d’hommas sous vos ordres, capitaine ?

— Uno compagnio entidre, mon général.

— Clest-d-dire cent vingt hommes ?

— Qui, mon géndral.

— Des dragons ?

— Tous vicux soldats, mon général.

—- Tant micux, les dragons manwmuvrent A pied et A cheval,

— Oui, mon général, aussi pour la garde du palais, nous
n'avons quo dix hemmes montés pour servir d’estafottes,

— J'ai uve expédition importante A vous faire faire cette
nuit,

— A vos ordres, mon géndral,

— De combien d’hommes pouvcz-vous dispeser sans compro-
mettre la sQreté du palais ?

— Trente et méme quarante s'il le faut, général,

— Trente mo suffiront, capitaine, vous avez un licutenant
sous vos ordres ?

— Oui, général, et deus alferez, mais avee votre permission,
mon géndral, sl s'agit d'une expédition jo la commanderai moi-
mdme ; jo serai ainsi certain qu'ello sera bien conduite : il peut se
présenter & improviste tel incident, telle difficults, qu'uan infé-
rieur ne saurait pas trancher aveo cette prowptitude exigée pour
le bien du eorvice, co qui souvent amdne des complications
regrettables.

— Je crois que ce cas e ce présentera pas cette nuit, cepen-
dant je trouve votre observation trds justo, capitaine; vous com-
manderez 'expédition.

L'officier salua sans répondre autrement.

— Voioi co dont il s'agit, capitaine,

— J’écoute, mon général,

— Vous connaissez Ja place de Neeatitlan 7

~— O sc doanent des corridas avee ¢ Monte parnaso ' et
“ Jamaicas? " Je la connais, oui, mon général.

— C'est cela méme; sur cette place se trouve une grande
maison avec un jardin ; cette maison a deus golonnes servant de
portillo, elle est inhabitée depuis loogtemps, vous la reconnaitrea
facilement, d’autant plus que mon valet de chambre vous servira
de guide.

— Bicen, mon géaéral,

— J'ai €t6 prévenu que des conspirateurs, des homm:s dan-
gereux doivent se réunir cotte nuit dang cette maison.

— Abh! fit le capitaine,

-—~Jo voux les surprendre, cnpitaine, continua le géndral,
eaps romarquer l'exolamation do Voflicier; vous ferez entourcr
cotte maicon, complitoment, maisd'uoe fugon ivostensible, vou-
cowproncs, capitaine ?

~— Qui, mon gsadral,

~— L réunion cst pour nouf heures et demio préeises; or,
commne nous n'arriverons qu' dix heures, et mdme uo peu plu«
tard, touales conjurds scront depuis longlemps réunis; vous n«
laissercz done entrer ni sortir porsosoe do cetto maison, rans un
mot d'ordra que jo vous donnerai plus tard,

— C'est enteudu, mon géndral.

— Vous vous munirez d'outils, afin do ponvoir pratiquer
unc bréche dans le mur du jardin de cette majson, pour que jo
puisse y péodtrer sans donnor I'éveil aux conjurds; six hommes
soront prits & m’accompagner dauns wn visito intéricurv; dds que
jo serai cotré, vous ferez gardé la briohe,

— Quaaud faut-il partir, moa général ¥

— Aussitét que vous sorcz prdt; cn y réfléohiseant, micux
vaut quo vous preaicz quaraute hommies aveg vous,

— Jo prendrai quaraote hommes et un alferez, mon géodral.

— Allez, capitaine, jo compte que vous ferez votre devoir
quoi qu'il arrive,

— Quoi qu'il arrive, oui, mon géuéral,

Sur un dernior geste de congd du général, le capitaine sortit
¢n cowpagaio d'Oregano, que don Lopo avait chargé de lui servir
de guide.

Lo géoéral do Tordesillas ct Poters Batt restdrent sculs,

— La maison do la Primera Monterilla est-elle préte a rvece-
voir ces dames ? demanda le géodral & Peters Batt,

— Touto préte, oui, Excellence,

~ Fort bien; mais comment opérer le transport des prison-
pitres? pendant la nuit, les chevaux ct les voitures ne cireulent
pas dauns les rues, aprds le coucher du soleil ?

— C’cst vrai, Excellence, 1mnais les litidres portées par des
hommes peuvent circuler en toute libertd,

— En effet, mais il faudrait une litidre ?

— Daosla prévision de ce que vous feriez octto nuit, géuéral,
j'en ai fuit préparer uae, clle attend ; si vous le désirez, Hxcel-
leace, en moins d’ua quart d’heure ello sera au palais ?

— Nou pas, 8'éeria vivement le géuéral, je ne veux pas quc
l'on se doute de ¢8 que je veus faire.

— C’est juste, je ne songeais pas A cela.

Eun ce moment on entendit le bruit de la marche des soldats
qui g'éloignaient rapidement.

— L capitaine n’a pas ¢été long A réunir scs hommes, dit le
général aveo une évidento satisfaction.

— C'est un vicux soldat, répondit I'espion. Mais comment
{erons-nous pour la litidre, Excellenco ?

— Voici: tu m'accompagaeras jusan’d la maisou ot je veux
me rendre, Je connais fort peu ces quartiers isolés de la ville, je
craindrais de m’y rendre seul, car je risquerais de m’égarer, d'au-
tant plus qu'il nous faut prendre dos chemins détourads,

— C'est juste, Excellence, la nuit est trds noire,

— Tu m'accompagacras jusqu’d la maison, j'avertirai le capi-
taino ; toi, tu reviendras chercher la litidro, tu la feras entrer
dans le jardin, ct tu me rejoindras dans les appartements oy je
t'attendrai.

— Oui, Excellence, cela ira trés bien ainsi.

— Descends, et attends-moi surla place, dans uo instant j»
te rejoindrai,
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— Qui, Excollence,

Lo général passa daus son cabinet do toilette, il changea fon
grand uniformo contre un nutro do petite tenue, ct w'arma de
deux rovelvers, qu'il passa dans lo ceinturon do son sabre ; ces
précautions prise, il «'enveloppa dans los plis d’un large manteau
wilitaire : puis il descendit et sortit du palais sans Gtre reconnu,

Peters Bate I'attendrit & quelques pas de In sentinelle,

— Eu route, dit lo gdndral, conduis-moi par les chomins les
plus déserts,

— Oh! cetto nuit, Fixeellenee, ils lo sont tous, rdpondit I'es.
pion; Vorage sera sur nous avapt diz minutes; mais, o'est égal,
la prudenco ne nuit jamais, venez, Iixecllence,

Lt aprds avoir traversé la Plaga Mayor en biaig, les deux
homuies prirent la callo Primera Montcerilla,

Peters Batt co profita pour cntrer un instant dans I'hotel,
afin do préeenir lo concierge de fuire tenir la litidre prdte o partir
au premier signal ; puis les doux hommes s'engagdrent dans un
dédale de rues inconnues au général, et dans lesquelles il aurait
été fort empdchd do se reconunitre,

Plusicurs fois lcs deux hommes curent la route coupée par
des hommes ocoupés & bouleverser lo sol, et semblant travailler
avee beaucoup d'ardeur.

A la troisidme on quatridmo fois, lo général, ass z intrigus
par tous ces travaux qui, avee raison, lui scmblaient singuliers,
faits aiosi au milicu do la nuit et par un temps horrible, car
I'orage sévissait en ce moment sur la ville avee une rage inouis
sans que pour cela les mystérieux travailleurs cesmassent de tra-
vailler, le général, disons-nous, jugea & propos de les interroger,
sans cependant so faire connaitre pour ce qu'il était,

— Senor, répondit un des ouvriers, sous exdeutons les ordres
du préfet, en consolidant le sol ¢branté par les voitures ct les che-
vaugx, et nous bouchons plusieurs trous parlesquels I'eau a eovahi
la ohaussée.

Le géréral savait que ces travaux se faisaient ordinairement
do nuit, il o’insista pas, et passa, d’autant plus qu’il avait hite
d'arriver ; l'orage était au point culminant de sa fureur, et l'aris-
ocrate courcur de muit commengait & trouver cette promenade
fort peu de son gofit.

Eufin, aprds maints ct maiuts détours, Jes deux hommes
arrivirent sur lee derridres de la maison de la place de Necati-
tlan,

Tout était silencicus ct sowbre ; une bréche avait $té prati-
quée daos le mur; auprds d'elle se tenait le capitaine avee une
douzaine de soldats et son alferez, les autres éaicat invisibles,

— Quoi de nouveau ? demanda le géonéral,

— Rien, mon général, répondit le capitaine.

—~ Vous p’avez rico entendu ?

— Pas le plus léger brait, mon général.

— Personne ne s'cst présenté pour entrer ?

— Ni pour entrer, ni pour sortir, général.

— Bien, voici le mot d’ordre : Mejico y patria.

— 11 suffit, général,

— Quand cet homume reviendra aveo uue liticre, vous le
laisserai entrer par la briche.

— Oui, mon géuéral.

— O sont vos six hommes ?

— L3, rangés en dedans do la bréche.

— Fort bicn ; mon valet de chambre ?

— Mo voici, Excellenco, dit Oregano-en s'approohant.

— Toi, pars ct fais vite, dit ls général & Peters Batt.

— Dans trais quarts d'heure j» zorai do retour.,

— Partez ; vous, Oregano, venez , banne guette, enpitaine.

~— Maintenant que vous fter entré, peponne ne fortira,
géudral, rapparter-vous-en A moi pour ecla, dit le eapitaine aveo
une légdre dmotion dans In voix,

Le gdnéral friesonna malgré Ini sang sacoir pourquoi, mais
£0 remettant aursitht et oroyant x'étre trompé, il dit & Oremano -

— Allons!

Tous deux pas=drent A travers la bidche,

~— Suivez.moi, dit le génédral nux roldats,

Ceux-ci s mirent aussitot en maroho derridre lui,

~ Rommz o par; ordonon lo géndral, on pourrait vous
entendre,

Oregano tenait A Ia main une lanterne sourde dont la faible
lueur suffisait A poino pour se diriger au millicu de ce fouilli de
branches ¢t do fouilles imbibdes d'cau et qui A chaque pas fouet-
taient lo visage des courcurs d’aventures, et les cingla‘ent en se
détendant comme des ressorts. Cepeudant on réussit A atteindre
la pelouse.

~— Cachez les canons de o8 carabizes, ordonna le général.

Mais tout 3 coup Oregano s'enchevdtra dans une racine A
piveau du 50l et alla tomber de son loug A dix pas de 1 en pous-
sant un juron étoufts ct laissant échappor sa lanterae, qui roula
sur I'herbe heurcusement sans s'éteindre,

— Maladroit | lui dit le général, tu as failli pous dénoncer.

— Tl v’y a paz de danger, Execllence, répondit-il en se rele-
vant tant bicn que mal; voycz, Exccllence, tout dort, ricn n'a
bougé.

Ea effet on voyait briller, mais faiblement, derridre une
fenétre, la lucur A peine visible d’une veilleuse.

~— C'est dono 1A ? demanda le général.

~— Qvi, Excellenco, répondit Oregano en ramassant sa lan-
teroe, )

— Tu as co qu'il faut pour ouvrir les portes ?

~— Peters Batt m'a remis ses outils, soyez tranguille, Bxeel-
lence,

Le général plaga trois sentinelles sous le couvert.

— Marchons! dit-il aux autres.

Les cing homme se glissant dans l'ombre comme des serpents
atteiguireat la maizon, et bientdt ils se trouverent devaot la porte
euverte quelques heures auparavant par Peters Batt,

— Quvre, dit le géadral,

Oregano obdit.

~— Un homme ici, ordonna lo général.

Un soldat se détacha aussitét et se plaga sur lo seuil méme
de Ia porte.

Aprds quelques pas ils trouvérent Vesealier.

— Uu homme sur le palier, dit ke géndral A voix bagse, le
sccond A l'entrée méme du corridor, et surtout prenez garde de
faire du brait,

Les denx hommes prirent aussitdt les postes désignés,

— A nous maintenant, dit le géuéral A Qregano; tu me
laissera péndétrer seul dans l'appartement , et dtant son manteau
qa'il jeta sur la rampe de l'escalier: allons, dit-il, suctout ouvre
sans brait.

— Soyez tranquille, général,

Ils s'engagdrent dans le corridor,

— Nousy voici, murnura Oregano d'une voix faible comme
un souffie.

— Quvre, dit le général sur lo méme ton.
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— C’est fuit, répondit Qregano aprda un instaot,

Lo géndral poursa doucement la porte.

Ello s'ouvrit touto grando, mais on faizant ¢ntondro co grin-
coment diabolique des portes mal huilées qui rend touto surprise
impossible,

— Au diable! murmura lo général qui orut entendrs un
eri Gtouffs, o’dtait bien la peive de prendre tant do précautions |

Mais 1 était trop avancé pour reouler; d'aillours il dtait
convaincu qu'il n'avait affaire qu’d deux dames; son hésitation
cessa ausxitGe, il ropoussa vivomant la porto qui s referma aussi-
tot derridre lui aveo lo mdmo grincement quo la premidre fuis, et
il s'avanga résolument dans l'intérieur do la chambre, les bras en
avant ¢t cssayant de se diriger dans ces téndbres opaques, car la
veilleuso avait 6t6 subitoment Gtointe,

Mais & peineavait-il fait doux ou trois pas en titonnant ainsi
qulune masse énorme fondit sur lui A Uimproviste, lo saisit 4 la
gorgo, lul imprima deux ou trois sccousses terribles ¢t lo jeta & la
renverse sur lo sol, sans qu'il lui fQe possible d'opposer In moin.
dre rdsistance,

— Ticos bon, mais no words prs, Diawant, dit uwoe voix
baese 1t ais forame.

Le géoéral ne reconaut pas cetto voix, par la simplo raison
que toutes lcs fois qu'on parle basles intonations sont les
mémes,

Lo géoéral scotit qu'on lui colovait ges armes et qu'on lo
garrottait,

— A bas, Diamant ! reprit la mdmeo voix, mais haute octte
fois ; c'cst fait, ajouta-t-clle.

Le général se scntit aussitét soulagé du poids qui pesait si
lourdemeut sur ea poitrive, mais en mdme temps deux armoires
s'ouvrirent subitement, et les lampes renfermées daos ces armoi-
res, répandirent une éblouissante olarté dans la chambre,

Le géoéral do Tordesillas reconnut alors avee rage, qu'il
s'était laissé commo un niais prendre au pidge tendu sous scs pas
par ses cooomis,

Dix howmes I'entouraient, parmi lesquels :l reconnut aveo
fureur don stovao, don Jose et don Luis auprés duquel se tenait
fierement wramant.

Eu co moment on entendit des cris et des supplications au
dehors, mélés & des jurons ct des menaces, puis la porte s'ouvrit
¢t un homme parut,

— Clest fait, dit-il.

Le général apergut dans le corridor Oregano, prisonnier et
garrotté de fagon 3 no pouvoir fairec un mouvement.

— Trda bien, répondit don Luis; vous répondez de cet
homme, Aramburi, nous aurons 3 linterro~cr, conduisez-le ot
vOus savez,

Aramburi sortit et la ports sc referma.,

— Sidi Muley, ces cordes sont inutiles maintenant, reprit
don Luis, rendez la liberts de scs menbres au général.

Sidi Mulc~ obéit sans proncncer un mot.

Un instant plus tard le général était libre,

— Asseycz-vous ct remettez-vous, caballero, dit don Luis
avec dignitd.

Le géoéral sc Jaissa tomber sur une chaise,

Don Estevan, don Jose et don Luis s'assirent sur des fau-
teuils,

— Qaballero, reprit don Luis, 7our 8tes mon prisonnier.

— Par une trahison odieuse, dit le géndral avec amertume,

— Qui vous a empéché d’en commertre unc plus honteuso

encore, répondit sichoment don Luis: uous savons quel hideux
expoir vous ameoait iof, scoor.

— Jo mdéprisa vos insultes ot vos calomnies; vonant do si
bas, clles no sauraiont n'atteindre, reprit-il avea ironie, mais vous
u'en Gtes pas cacoro ol vous oroyes...

— Pout Gtre vous trompez-vous, caballero ?

— Qectto maison est entourde par mes soldate, ct bientét...

—Ah {cen’cstquo cela ? dit don Luis aveo bonhomio ; allons,
géodral, vous n'dtes déoiddment pas fort, jo vous croyais taill§ sur
un autre patron,

— Comuno oo so trompo copandant ! dit donJesc d'une voix
railleuse.

— O'est pitid de voir 6o pauvro homnme, ajouta don Estevan
aveo uno fvinte commisration ; il parlo do ses soldats commo 5'i)
en avuit encore,

— Hein ! quo sigoifio ? quo voulcz-vous dire ? s'oria-t-il en
so frappant lo front avee déscspoir ; ecs misérables m'auraient
trahi ?

— La trahison appelle la trahison, senor, répondit doo Luis
aveo sévéritd; mais vos soldnts no sont pour ricn dans co qui
vous arrive ; ils ont laissé faire, voild tout, vous vous étes trahi
vous-méme ; mais & quoi bon revenir Ji-dessus ? Passons & autre
chose ; vous tes mon prisonnicr.,

— Soit, jo reconnais lo fait brutal.

— A votro aiso, peu importe: co matin, deux do mes amis
vous ont fait des propositions que vous avez refusées ; maintenant
la situation est chapgée pour vous, tandis quo pour mot olle
domeuro toujours la momie ou plutdt, pour 8tre vrai, jo suis mooté
tandis que vous descendiez ; jo sors le géuéral B... votre bienfai-
teur que vous avez si lichoment renversé du pouvoir pour prea-
dre sa place ; avant do voir le géadral B... dont vous deviendriez
alors le prisonnicr, jo suis libte encore do mes actions, je puis et
je veux vous 3auver,

— (est beaucoup de magnaniwmité de votre part, dit lo géué-
ral aveo un dédaigneux mépris,

— Acceptez les conditions que ce matin vous ont posées mes
amis et vous serez avant uno houre, libre sur la route de la Vera-
Cruz,

— Je refuse ce soir ommo j'ai refusé oo matin ; assassi-
nez-moi, je préfére mouvir ainsi que d'8tre déshonoré par vo3
bienfaits,

— Comme il vous plaira; tant pis pour vous; ccpendant,
ajouta-t-il aprds un court silence, 81 vous we donnez votrs parole
d'honneur de ae pas vous échapper, je vous laisserai libre dans
cctte maison qui vous servira de prison.

Le général hésita un instant,

— J’aceepte, dit-il enfin : jo vous donne ma parole de rester
prisonuier.

— Vous &tes libre sur votre parale, ddsitez-vous avoir votre
valet do chambre ?

— Oui.

— Sculement je vous avertis que cette liberté n'est que pro-
visoire ; lo géoéral B..., aupris de qui je me rends, reste seul
maitre de disposer de vous; venez, senores, ajouta-t-il en e'adres-
sant 3 ges amis,

Tous quittérent alors la chambre.,

— Oh! g'éoria-t-il en oachant aveo désespoir sa tdte daus ses
waing, o’est un réve horrible!

En oo moment Oregano fut poussé dans la chambrs et vint
tomber aux pieds du général en s'éoriant :
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— Oh ! mon ch-r maftro, mon pauvre maitre [ o'ost Petors
Batt qui vous a trahil je lo saiy, on we I'a dit,

— Ol j'er avais lo presscotiment ! reprit-il avee rago: me
venger | won Dicu | me venger.

— Peut.dtro pourrions-nous noux éehapper ?...

«— Nous échapper 7... mais comment ¢ fit-il aprds un instant,
«ubliaut ra parole donnée,

—~ Je cherehio ! reprit Qregano,

— Trouve un woy. o et jo to fais riche ! s'¢eria-tl, car il
me faue A tout prix la vengeance |

— Ayez patience sculement une heure, Exeellenee, ct jo
vous le promets, nous nous sauverons !

— Ah! tu m'es dévorg, toil

Oregaoo fit upe grimace qui aurait donnd fort & peoser an
zéndral 81l avait pu la voir,

Mais wmalheurcusement il ue la vit pas.

— Oh! oui, je vous suis dévoud, mon général, »'deria 1'In.
dien d'uoe voix pathétique: je vous sauverai, n'imported quel
prix, moi aussi je veux me venger de won ancien wairre,

~— Comuent feras-tu?

— Je ligeore encore, Excellence, mais le principal est que
1 réussisse.

— Il faut réussir,

— Jo réussirai, Excellence ; laissez-moi vous quitter, repo-
~¢z-vous j vous avez besoin de repos; je vais me renssigner, nous
ne pouvons passer la nuit ioi,

— Il importe que jo sois au palais avant que la nouvelle
de mon arrestation y parvicone.

— Cest cela méwme, Eixcellence ; laissez moi faire, jo réponds
du succds,

11 fit un dernier geste d'intelligence et quitta 1a chamtre.

— Je serai déshonoré si je m'échappe, murmura le général
dés qu'il fut scul. Bah | allons done, c'est un prété pour un rendre
pe m'ont-ils pas tendu un piége ? d’ailleurs d’nutres ne Pont-ils
yas fait pendaut la guerre gontre les Frangais; ils n’ont pas été
déthonorés pour cela! C'est une rovaunche que jo prends ; d'ail-
leurs je veux meo venger, quoi qu'il advicone aprds!

Il e'abima alors dans ses réficctions et demeura immobile
rendant plus d’une heure.

L'catréo impatiemment attendue d'Uregano, fit subitew cot
relever la téte aux géuéral,

— Eb bicn ? lui demanda-t-il vivement.

~— Tout cst prét, dit I'Indien.

— Tu véponds du succds ?

— Sur ma téte! ce quiest l'enjou d'un fou, ajouta-t-il en
riant,

Etil déiailia en quelques mots & son maitre lo plan qu'il
avait congu.

X1l

11 éeait trois heures du matin.

L’ouragan avait passé comme une trombe sur DMexico ct
~était enfui dans Jes profondeurs de I'horizon cmportant avee lui
tout son arscnal de sombres nuages,

Le cie! d'un bleu profond était semé & profugion de millions
d'étoiles seintillantes ; la lune présentait sa faca morue et blafurde
au plus haut de I'szur ct scwblait danser dans I'éther; I'atmos-
phire d'uoe limpidité singulidre, laissait percevoir les moindres
¢hjets A des distances considérables; des myriades do moustiques
‘¢ jouaicnt en tournoyant et ronronnant dans chaque rayon de

luno; la température asxez doues était rafraishio par une brivw
courant dans I'evpace toute chargée de eex humides parfums qui
s'exhaleat de la tetre aprés un arage et N'unprégaant da la sen.
teur dex flyues et des feuilles, so respirent d pleins ponmons avee
un plaisir indicible ot rendent Félasticité normale aux nerfs aga.
ods par I'dlectricts produite pav le coutliet temporaire des élé.
meots on fureur.

Lu fracax de la foudre et le sifl \ment lugnbre du vent avaient
cessé pour fuire place i un caluie vt un silence complets,

D:ux hommes suivaicot A pas de loup Ies sombres corridors
déserte de la tnison do In placo de Neoatitlan,

Ces deux hommes édaient le géndral de Tardesillas, enve.
oppé dans les plis de son manteau, ot Dregno drapé b1i Jans
son zarapé,

Tout Je monde somblait durmir dans la maison; rien ne
remuait, auenn brait, ai Wger qu'il fie ne se faisait enteudre.

Bu offet, toutes précautions auraienl 6t oiseuses, et méme
offensantes, le général de Tordesillas avait donné sa parole d'hon-
neur qu'ilne 'évaderait pas; il était done libre de se promencr
dans toute la maison et ses dépendances, corridors, cours «t jardin,
comme bon lui semblait, ct sans que personne it la wmoindre

observation & lui faire.
I se promenait dans le corridor, o'était son droit,

Apris le corridor vint Pescalier, le zaguan ct la cour ; la mai-
500 Gtait composée de quatre corps de bitimeats séparés par des
cours fort larges ; le corps de btiment dont les funttres dounaient
sur le jardin était le quatridme, c’est-A-dire le dernier de tous,

Le général était dooe contraint de traverszr plusieurs cours,
de fravchir plusicurs bitiments d’une largeur assez grande, c'est-
d-dire d'uccomplir un trajet comparativement fort long, & cause
des précautions qu'il lui fallait prendre avant d'atteindre défioi-
tivement la ported’entrée donnant sur lu place; car, s'évader par
le jardin, il n'y avait pas 4 y songer, la brdohe était gardde.

11 fallut un temps considérable aux deux fagitifs pour attein-
dre le dernier zaguan, celui-ci aboutissait & la porte d’entrée.

Plus d’unc heure et demie 8'était éconlée depuis que le génd-
ral et son valetavait quitté la chambre doot on leur avait laissé
la jouissance.

Use faible, trés faible lueur s'¢échappant, par la porte vitrée
garnie de rideaux, de Ia loge du conoierge, répandait une clarté
plus que douteuse dauns le zaguan et indiquait que derridre ce
vitrage un homme veillait ou devait veiller.

Le géoéral se mordait les ldvres d’impatience ; une sucur
froide mettait sa goutelette & chacun de ses cheveux; il 6tait en
proie A cette émotion étrangs et causée par une vive appréh :nsion,
qui scrre doulourcusement le ventre, ternit le regard, rend la res-
piration siflante, ot produit une sorte d'affaissement géaéral de
toutes les facultés, pendant lequel I'organisme semble vouloir se
détraquer et se rompre.

— Que faire ? murmura le général, “ mil demonios! ”
¢chouer au port.

— Oui, ce serait contrariant, dit Oregano avee un rire sec,
comme le bruit du grincement d'ume vitre: quand on pense,
qu'une porte de chéne de deus pouces d’épaisseur nous sépare
seule de la liberté.

~— Astu tes outils? demanda le géuéral.

— Mes outils ? répondit I'Iudicn cn haussant les épaules, ils
m’ont tout pris, jusqu'd mon tabac et mon papier A cigarrettes ;
oh ! ce sont des gaillards adroits, allez! d'aiileurs vous avez été 3,
méme de juger de leurs fagons expéditives ; ils ne vous oat pas
épargné non plus, Excellence, v’est-ce pas?



04 FEUILLETON ILLUSTRE

— Luai-ons cela, dit le général d’une voix sourde ; que faire ?

~ Ah!voild! jo cherche... jo vais tovjeurs jeter un coup
Jd'wil daos la chambro du conciorge,

Jaissant alors le péndral immobilo contre le mur ot so disdi-
wulant le plus quo eela tui était possiblo dans Pombre, I'[odivn so
divigea & pas dv loup vers Ja porto vitrée, 1l s'agenouilia et appuya
lorcille contre la vitre, aprds un instant il se refeva et rejoigait
12 pénéral.

— Lk bien ? demanda celui-ci.

— I5h bien ii dort, je Pai eutendu ronfler.

~— Ceat tougours quelque chose, mais eela no nous avance A
rien.

— PPeut-dtre... dites done, Lxcelleuce, si le guichet de la
[urte éait ouvert ?

— Lwpossible ' Vous dtes fou ' dit le général,

~— Qui sait, Kxcellence ? je vais voir.

— Cula ne servira & rien, il faut renoncer  wous échapper.

— Oh!oh! Cest comme cela que vous jetez le manche aprés
la cogade, ct votre vengeance ?

~— Je¢ n'y renonce pas, s'éoria-t il vivement, maisje suis con-
traint de V'ajourner, puisqu'il nous cst impossible de partir, vous
le voyez bien ?

— Je nevois rien, Exeellence ; je no v decourage pas ainsi,
woi; jai pour habitude de voir ioujours le fond des choses;
d'ailleurs j'ai le pressentiracot quo ce geichet doit Etre ouvert
aprds tout ce w'est pas difficile do nous en assurer,

— Saas doute, vous le pouvez si cela vous plait, Oregano;
mais qui vous fuit supposer quo ce guichet soit ouvert A cette
heure de nuit?

— Je sais que les chefs de cenx qui nous ont pris, sont sor-
tis il y a 2¢j) loogtemps ; comme j'étais aux aguets, je suis cer-
taia qu'ils ne sont pas rentrés, d’ailleurs jo les aurais ontendus.

— Malheureux ! S'ils arrivaient co cc momeut et nous sur-
prendre ioil

— Qui, ce scrait scabreux pour vous quant i woi ce mo
serait ewal, je swis un Indien, je u'ai pas d’honoeur 3 défendre !
dit-1l avec ce ricapement qui agagait si furt le zénéral, n'est-ce
pas. Excellence.

— Va done voir, malhieurcux ! s'éeria le général en lui ser-
rant le bras avee vivlne, chagque minutes de retard peut uous
perdre,

— Cest vrai, Bxeellence, dit-il oo sccouant sun bras, j'y
vais, mals unc autre fois ne serrcz pas si fort, jo vous prie, vous
w'avez fait weal,

— Lt toi, avee ta lenteur tu me fais bouillir, misérable !

— Des injures tant que vous voudrez, ecla m'est égal.

Et il s'cluigna de neaveau, le géaéral ne le perdait pas de
vue.

Aprés quelques instants qui semblérent un sidele au général
1} s"apergut qu'Oregano Jui faizait des signes.

Le géuéral s¢ hita de le rejoindre,

— Lst-elle fermée ? dit-il halctaot,

— Non, Excellence, clle est ouverte ; j'avais ma foi raison ;
voyez

It il fit jouer la péne.

— Puartons ! partons tout de suite! vous n’avons que trop
tardé peut-Gtre.

— Bah ! wous aveos la chance pour nous; venez, Excel-
lence.

Il ouvrit doucement le guichet, le général passa; Oregano
pasea A son tour et il referma le guichet saus bruit.

~ Maladroit! dit le gindral.

— Pourquoi donv, Execllence ? fallait-i}l laisser cetto port»
ouverto, pour qu'on s'apergut tout de suite de notre évasion ?

— C'est Jvrai, je ne sais ce que jo dis! quelly direction pro-
nond nous ?

— Jo ne connais pag trop ce quartier, [xeclleacs, jo erois
que nous ferons bien de prendro cetto rue 1A-bas,

— Non, cllo est trop troite et trop sombre.

— Ce sont ¢aper:dant ¢as rues-1\ qui sont les meilleures pour
nous.

— Peut-8tro avez vous raison, Oregano, mais je préfiro pren-
dre celle-ci, A notre droite,

— Cowme il vous plaira, Execllcnce.

Ils firent quelques pas rapides dans 1a dircotion indiquée.

Tout & coup sombrs uoe silhouectto s'esquiasa dansl'ombre 3
l'esquina de la cuadra; on cntendit lo craquement du ressort
d'un fusil que I'on armo ct une voix rude oria d'un ton bourru .

— Quico vive?

— (iento do paz, — gons paisibles, — répondit Oregano.

— Avancez 3 P'ordro ? reprit le soldat,

— Quel ordre ? dit Oregano d'un ton fiché, est-ce quo I'on
ne peut plus se promener A sa guise A travors les rues ?

— Pas cette nuit, mon samarade, répocdit le soldat en riea-
nant; A moins d'avoir lo mot dordre.

— Je¢ n'ai rien du tout, répondit I'Iadica d'un air vexs; jo
vais & mes affaires. '

— Vous ircz quand il fera jour; passez aa large! dit la
scatioelle,

(A suLVRE

Commencs le ler Janvier 1882 — (No. 106.)

TNFORMATIONS

Nous sonmes forcés de suspandre, pandant quelques numé.
ros, la publicatior du ** Testament Sauglaat " afia do terminer
 Une Vengoance de Peau-Ronge ™ pour faire placs A notre nou-
veau roman + LA FiLLe DE MARGUERITE, par XAVIER DE
MoxTERIN), qui commencera Joudi, le 12 courant,

Rien de plus beau que co nouveau chef-d'wuvre littsraire,
dont riecn d. semblable n'a cncore 6t§ publié par auoun journ.l
frangais du Canada. Limtrigae, trds fortement noude, allaat sans
cesse s¢ compliquant, déroule sous les yeus du lecteur un dédale
de périp6tics varidus a l'infiui, des scénes de hoine, de meurtres,
d'amour, de dévouement, etc., ctc., si intéressantes, si émouvan-
tes, qu'il est impossible d’co abandonuer la leoturs aprés Pavoir
commeuncée.

Les éditeurs sont en wmesure de fournir tous les nuwméros
parus depuis le v Janvier ¢t wdme la file compléte (brockde)
de I'année deruidre aux conditivns ordinatres.  Voyez les condi-
tious d’abonnements,

« LE FEUVILLETON ILLUSTRE”
PARAIT TOUS LES JEUDIS

OONDITIONS D’ABONNEMENT

Payable d’avanco ou dans lo cours des trols promiers mols
UN AN veinee veveeeeee 3100 —— 8BIX MOIS...cieireceennaes 80,50

Payablo dans le cours des trois dornjors mols :
UN AN.cverersrotonnsees 150  ——  SIX MOIS..ccie tesroincsss $0.75

A L’ETRANGER : STRICTEMENT D'AVANCE

Aux agents, 16 conts 1a doum’l—n:ol. 20 par cept sur l'abonnement

strictemont payablo & la 4n da mojs.
Monrngau & CIE,,
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